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Zivot Hrvata u Zapadnom Berlinu moze se bolje pratiti od
sredine Sezdesetih godina, kada u grad stize velik broj njih,
u vecini mladih ljudi, sa zamjetno visokim udjelom Zena. U
pravilu je rije¢ bila o tzv. organiziranu dolasku (preko tadas-
njeg Saveznog biroa za zaposljavanje), pa stoga ovdje govorimo
o Hrvatima-drzavljanima SFR]. U Zapadnom Berlinu je, do-
duse, Zivio 1 stanovit, manji broj hrvatskih politi¢kih emigra-
nata, ali o njima u ovom pregledu nece biti rijec.!

Nagli porast broja hrvatskih ljudi nakon g. 1966. ponu-
kao je Katolicku crkvu u Hrvata da ve¢ godine 1969. utemelji
Hroatsku katolicku misiju* koja je niz godina bila jedina orga-
nizirana struktura oko koje su se Hrvati masovno okupljali,
zadovoljavajuci ne samo svoje vjerske nego i nacionalne po-
trebe. U okviru ovih posljednjih posebnu je vaznost imalo
njegovanje 1 ¢uvanje kulturnog identiteta.

Godine 1974. je u Zapadnom Berlinu ve¢ Zivjelo nesto
viSe od 30.000 jugoslavenskih gradana (obuhvadenih sluz-
benom njemackom statistikom pod imenom Jugoslawen/Ju-
goslaveni), bili su druga po broju skupina inozemnih rad-
nika (nakon turskih drzavljana), a od njih je najvise bilo
Hrvata: oko 20.000 tvrdila je HKM na osnovi svojih poda-
taka.’ Sluzbeno predstavni$tvo bivse SFR], Vojna misija, nije
priznavala tako visok broj, ali njeni sluzbenici nisu Zeljeli
podastrijeti to¢ne podatke 1z svojih izvora (konzularna sluz-
ba), nego su samo tvrdili da Hrvata u Berlinu ima osjetno
(nekoliko tisuca) - manye.*

Valja se upitati u kakvim je uvjetima i organizacijskim
oblicima uopce bilo moguée zadovoljavanje kulturnih po-
treba (i kao konzumenata i kao aktivnih sudionika/stvarala-
ca) berlinskih Hrvata. Opca je znacajka Zivota stranih rad-
nika 1 njihovih obitelji bila, da su tek malobrojni koristili po-
nudu kulturnih sadrZaja koje je svojim stanovnicima nudio
takav velegrad. To vrijedi i za Hrvate, a razlozi leze u njihovoj
socyjalnoj strukturi (mahom neurbano stanovnistvo; stupan;j
naobrazbe; koncentracija na rad/zaradu itd.).
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Srecko L
Kulturnl rad Hrvata u Berlinu
od 1974. do 1990.

Zbog lakseg pregleda dinamike razvitka, kulturni rad
Hrvata u Berlinu od 1974. - 1990. mozemo podijeliti u dva
razdoblja: do 1984., 1 nakon te godine. Godinu 1984. uzima-
mo kao razdjelnicu stoga, jer je tada (u mjesecu svibnju) os-
novana Hroatska kulturna i sportska zajednica, prva udruga
gradana - pod hrvatskim imenom. Hrvati su bili posljednjt
kojima je velikodu$no dopusteno osnovati kulturno drustvo
pod vlastitim imenom (berlinski Slovenci su se tako orga-
nizirali jo§ g. 1980.)!

U ovom pregledu ograni¢ujemo se na pojam kulturnog
rada kao organizirane djelatnosti i njezina javnog prezentiranja,’
a spomenut ¢emo - kao ogledne primjere - neke od, po na-
$em misljenju, vaznijih ¢injenica. Pratit cemo ih u okviru
tada postojecih struktura.

Hrvatska katoli¢ka misija u Berlinu
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1. Zapotela je radom u proljeée 1969. u crkvi sv. Bonifacija
u Yorkstr. 88. u Kreuzbergu.® Uskoro je prostor postao pre-
malen, pa je njemacka crkva g. 1973. dala velik ali zapusten
(i time neprikladan) prostor uz crkvu sv. Klementa (u Strese-
mannstr. 66, takoder u Kreuzbergu). Nakon obnove zdanja
tu su g. 1975. otvorene 1 prostorije Hrvatskog katolickog centra,
u kojem se ubrzo razvio (a odvija se 1 danas) niz kulturnih,
umjetnickih, sportskih, pedagoskih 1 socijalnih djelatnosti.’
Raznovrsnost oblika toga rada razvijala se u dinamici koju
su diktirali ne samo op¢i uvjeti Zivota, prostorne mogucnosti
i drugi &imbenici, nego, vrlo &esto, 1 osobni angaZzman pas-
toralnih djelatnika (sveéenici, sestre), od kojih su neki uspjels
dostidi 1 zavidnu brojnost dogadanja i kvalitetu. Istaknuti
valja rad KnjiZzevnog drustva Fran MaZuranic 1, u sedamde-
setim godinama, Mje$ovitog pjevatkog zbora mladih /van
Lukacic, a kontinuirano djeluju 1 folklorne skupine. Mladi
berlinski Hrvati su se u sedamdesetim 1 osamdesetim godi-
nama u pravilu svake godine natjecali na frankfurtskoj Bib-
lijskoj olimpijadi, postizuci &esce vrlo lijepe uspjehe.

2. Spomenuto knjizevno drustvo nije slucajno uzelo ime
Frana Mazuranica. Taj je velikan malih knjizevnib oblika (cr-
tice), autor Li¥ca, u Berlinu Zivio od pocetka stoljeca 1 tu 1
umro godine 1928. Na inicijativa HKM-a berlinski su Hrvati
svojim prilozima, na mjestu gdje je nekada bio njegov grob,
godine 1974. omogudili postavljanje lijepog kamenog spo-
menika s uklesanim hrvatskim grbom. Podizanje spomenika
te davne godine moze se danas, Cetvrt stoljeca kasnije, oci-
jeniti kao jasan znak nacionalne 1 kulturne svijesti ali 1-zbog
Franova Zivotnog puta - kao primjerena identifikacija ber-
linskih Hrvata s vlastitom i opéehrvatskom sudbinom.




Il. Hrvatska kulturna i sportska zajednica u Berlinu.®

1. Utemeljena je u svibnju 1984., a postoji 1 danas. U raz-
doblju do 1990. okupila je lijep broj ¢lanova 1, unato¢ fluk-
tuaciji (znacajnoj za sve udruge takva tipa) iznijela je veci broj

U respektabilnih programa i oblika djelovanja. Od pocetka je
0 bila orijentirana na suradnju s odgovaraju¢im strukturama
£ u tadasnjoj SR Hrvatskoj (Komisija za radnike u inozemstvu

pri SSRNH; Ministarstvo prosvjete, kulture i §porta), a na
osnovi statuta HZ, koji je, respektirajuci dakako u prvom
redu pozitivne njemacke propise, isto tako respektirao 1 le-
galne strukture u Hrvatskoj. Tako je npr. logotzp HZ bilo oval-
I no polje u kojem je bio ucrtan povijesni hrvatski grb koji
izranja iz morskih valova a nad njima je bila crvena zvijezda.’
Prvih je godina postojanja HZ bilo uobicajeno da na godis-
nju skupstinu dode neki ugledan gost 1z Zagreba, a u pravilu
Je prisustvovao 1 predstavnik Vojne misije SFRJ. Uz posredo-
vanje 1 pomo¢ (i financijsku) Ministarstva kulture 1z Zagreba
u Berlinu su gostovali pojedinci i skupine iz Hrvatske.'

2. Vec¢ 1985. odrzani su Dani hroatske kulture u Berlinu
o a predstavili su se ansambli 1 pojedinci 1z Hrvatske. Kulturni
rad u vlastitim redovima (i vlastitim snagama) bio je usmje-
ren prema mladima. I u Berlinu se u to doba pred prvi naras-
. taj hrvatskih radnika-roditelja postavio problem djece i mla-
dih koji su odrastali u svijetu drugoga jezika 1, ¢esto, vrlo
slabo govorili materinskim jezikom (a ako su govorili, onda
je to u pravilu bilo narjedje uzeg zavicaja majke 1 oca). Rad
s njima zapocinje osnivanjem Lutkarske scene uz struénu podr-
Sku 1z domovine 1 uz financijsku pomo¢ berlinskih vlasti."

3. Ujesen 1986. u HZ je iz gore navedenog razloga ute-
meljeno Kazaliste mladih pod imenom Marina DrZica. Prva je
produkcija (premijera je odrzana u proljece 1988.) bila kaza-
lidna predstava U koga se uvrglo ovo dijete madarske spisateljice
E. Janikovsky u obradi Z. Ladike 1 sa songovima L. Tula¢a."
5 Do ljeta iste godine odigrano je pet izvedbi a berlinski DrZ-
cevci su s Dyetetorn u lipnju 1 srpnju ostvarili dvotjedno gos-
tovanje u Hrvatskoj."* Ujesen iste godine Diete je dozivjelo
1izvedbu na njemackome jeziku. Sljedeca je predstava Kaza-
lista mladib bila daleko zahtjevniji posao: Macak Dzingiskan
1 Miki Trasi Vesne Parun u dramatizaciji 1 rez1j1 Zvjezdane
Ladike 1 pod glazbenim vodstvom skladatelja L. Tulaca. Pre-
mijera je odrzana ujesen 1989. a predstava je 1990. prikazana

0 | na Sibenskom Sfestivalu.

ka 4. Kako se g. 1988. navr$avalo 60 godina od smrti Frana

I | Mazuranica, novoosnovano Knjizevno drustvo Stiepan Grgic*®
uspjelo je tu godisnjicu obiljeziti s nekoliko razliditih pro-

.1 grama. Tiskana je dvojezi¢na knjiga, izbor 1z MaZuranicdeva
djela (Lid¢e/Das Laub) a pronadeni su 1 objavljeni neki do-
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kumenti o njegovu boravku u Berlinu (npr. osmrtnica). Na
procelju zgrade koja danas stoji na mjestu u ratu porusene
kuce u kojoj je pisac umro postavljena je spomen-ploc¢a. Na
otkrivanju dvojezi¢ne ploce govorila je 1 opunomocenica za
strance Berlinske vlade, Barbara John, pozdravivsi prisutne
rije¢ima koje se do tada nikada nisu ¢ule od jednog sluz-
benog predstavnika njemackih vlasti: “Dragi hrvatski Ber-
line1”. 16

5. U HZ su se redovito odrzavale tribine s gostima 1z
domovine. O knjiZzevnim, jezikoslovnim, opéekulturnim,
povijesnim 1 politi¢ckim pitanjima govorili su 1 neki najis-
taknutiji hrvatski intelektualci,'” §to je u to doba - osobito u
razdoblju od 1987. do pocetka 1990. - pobudilo interes broj-
nih Hrvata, razumljiv ponajprije kao refleks sve dramatié-
nijih dogadanja u SFRJ.

U godini 1990. poéinje novo razdoblje: rezultati prvih
demokratskih izbora u Hrvatskoj 1, ubrzo nakon toga, po-
etak pobune dijela srpskoga pucanstva te, na posljetku ratna
agresija protiv Hrvatske postavili su posve nova pitanja. lako
kulturni rad nije prestao, hrvatske udruge 1 strukture ce se
nekoliko godina najvise angazirati oko svakovrsne pomoci
domovini. To razdoblje zahtijeva novo poglavlje.

Nisu se isticali kulturnom nego politickom djelatnoicu, ali zbog naravi
stvari taj je kompleks potrebno posebno prouéiti. Autor se u tome ne
smatra dostatno obavijeitenim i kompetentnim. Smatra medutim duz-
nim podsjetiti na to, da je Zapadni Berlin bio - u 1stom razdoblju - vrlo

#ivim popristem zbivanja u kojima su sudjelovali 1 pripadnici hrvatske
polititke emigracije. Pod time ne misli samo na nepotpuno rasvijetljene
okolnosti atentata na tadainjeg $efa Vojne misije SFR], A. Kolendica
(atentat je, tvrdile su tada jugoslavenske vlasti, poduzela hrvatska poli
ticka emigracija), nego i na ¢injenicu da je u Zapadnom Berlinu Zivio
(i kao lije¢nik 1 1staknuti politi¢ki radnik radio) dr. Branko Jelic, pa je
upravo u Berlinu izlazilo glasilo Hrvatska drfava, a 1z istih je krugova
godine 1971. lansirana “vijest” da je tadasnje hrvatsko rukovodstvo u
Zagrebu u “tajnim pregovorima” s Moskvom a u cilju uspostave neo
visne hrvatske drzave. Ta “vijest” - neovisno o tome tko ju je 1 zasto
lansirao - objektivno vrlo negativno utjecala na poziciju hrvatskog ruko-
vodstva, pa to iz danainje perspektive mozemo smatrati najavom obra-
Zuna koji je uslijedio nakon Kar: dordeva, u prosincu 1971.

° U daljnjem tekstu rabimo kraticu HKM.

Rije¢ je ponajprije o Hrvatima iz tadasnje SR Hrvatske 1 SR Bosne 1
Hercegovine.

" 7Zbog nacina na koji je statistiku vodila njemacka drZava (prema dr-

7avlianstvu) zacijelo se nikada nece mo¢i odrediti precizna nacionalna
struktura drzavljana SFR] u Berlinu 1 SR Njemackoj uopce.
Buduéi da u spomenutom razdoblju - bar koliko je to autoru poznato
- nikada nije provedeno istraZivanje statisticki valjanog broja (uzorka),
gotovo je nemoguce bilo §to znati o tome koliko su ¢lanovi pojedinih
obitelji bili konzumenti opée kulturne ponude u gradu.

Naijveci broj inozemnih radnika Zivio je tada u tri berlinske opcine,
Kreuzbergu, Neukdlnu i Weddingu, ali je za Hrvate bilo karakteristi¢no
da su - za razliku od Turaka - stanovali u gotovo svim dijelovima grada.




Ovaj pregled raden je na osnovi osobne dokumentacije koja potjece 1z
doba moga rada kao urednika na radiopostaji Sender Freies Berlin (1974-
1979. 1 1985 19‘28] odnosno za visegodiinjeg boravka u hpm"lmn\
Hulmu (s kra¢im })]’Ll\‘dl ma punth 16 godina). Podaci o zbivanjima
prije 1974. potjecu iz, u pravilu, emitiranih autorovih izvjestaja i re-
portaza, a za njthovu toénost mmu’ tadasnji autorovi sugovornici, §to
osobito vrijedi za djelatnost HKM do g. 1974. Dio dokumentacije (pri-
jepisi) koji se odnosi na rad HKSZ (dakle, nakon g. 1984.) u autorovu
je p{mtdu 1 stoga, jer je u jednome razdoblju \ud]dmum u nekim njenim
programima {po_\'vbit't‘ u radu Kazalista mladih Marin Dizic, kojemu je
bio jednim od utemeljitelja). Za uvid u ukupmm kulturnoga rada Hr-
vata u Zapadnom Berlinu u ovom ra/dnhliu 1, na OsNovl toga, Mo-
gucnost ocjene njegova znacaja 1 znac¢enja, neophodno b1 bilo 1straziti
arhiv HKM. Ovaj pregled stoga nuZzno samo upozorava na neke primjere,
zele¢i potaknuti ozbiljno, sustavno interdisciplinarno istrazivanje.

U daljnjem tekstu sluzimo se uobicajenom kraticom HZ.

Rijec je dakle bila o stilizacip tadad:
preslici.

eg grba SR Hrvatske a ne o njegovoj

Mahom piser 1 glumei ali 1 kazalidne skupine 1, dakako, glazbenici 1
Sportasl.

“ Uspjelu je predstavu starofrancuske farse Maitre Pathelin rezirao Zlatko

Bourek.

* Skladatelj L. Tulaé osobno je pridonio realizaciji predstave. Scenski

postav: S. Lipovéan. Koreografija: Jasna Vlahov. Scena 1 tehnicko vod-

stvo: Romano Vlahov.

Iurmj 1 Je bila povezana s nastupom na Medunarodnom festivalu u;li.-
teta u Sibeniku (izvedbe u Sibeniku, Biogradu 1 Filip Jakovu), pa je
predstava prikazana u Zagrebu, Varazdinu, Zadru 1 Dubrovniku. Turneja
je istodobno bila prigoda da ¢lanovi ansambla (raspon godina: od osam
do Sesnaest) vide 1 dozive neke od kulturoloiki najvaznijih hrvatskih
centara. Odjeci u hrvatskoj $tampi bili su puni simpatija 1 priznanja za
smisao ovakva rada s mladima.

Kasnije je prikazana na gostovanju u Zagrebu i Slavonskom Brodu te

* Ime je dok

na turneji p() Kanadi.

I]U po ]L'd nom svom, rano pr

nulom ¢lanu-pjesniku ama-
teru.

Ujesen te godine, a u $irem okviru zbivanja u bivioj Jugoslaviji, pridjev

hrvatski nosio je jasnu (politicku) poruku o javnom respektiranju nacio-
nalne posebnosti. Njemacki su politi uvijek striktno i1zbje-
gavali sve drugo osim vlastitog statistickog eufemizma Jugoslawen. Kada
se hrvatsko ime ipak rabilo, onda se to u pravilu odnosilo na hrvatske
(politicke) emigrante (Exil-Kroaten), a 1 tada najcesce samo u negativnom
kontekstu. Iako bi tom pltmm valjalo posvetiti posebnu pozornost,
osobno sam uvjeren da je “normaliziranje” uporabe hrvatskog imena
bilo u Berlinu takoder i posljedicom nastojanja Hrvata da se u javnosti

r1 do

afirmiraju vlastitom kulturnom djelatnoécu.

Medu njima su bili na primjer 1 Ivo Ku3an, Tomislav Ladan, Vladimir
Koscak, Slavko Mihalié, Antun Soljan, Ante Stamac, Dusan Bilandzid,
Ivica Maidtruko, Zvonko Lerotié.

Kulturni rad H.r\ra:a u -Berllnu
od 1974. do 1990.




